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Elektrischer Roller

AVORSICHT: AWARNUNG
eDieses Paket enthalt Kleinteile, die nur fir die Montage von

Erwachsenen vorgesehen sind. Montage durch
eEntfernen Sie alle Plastiktiten und Reifen, bevor Sie dieses Erwachsenen
Spielzeug einem Kind geben. . erforderlich.
eSchutzausristung sollte getragen werden und das Produkt

sollte nichtim Verkehr verwendet werden.

eBewahren Sie diese Anleitung zur spateren Bezugnahme auf. C l 'K

Vespa.®ist eine eingetragene Marke von Piaggio & C.S.p.A.

WICHTIG, FUR DIE SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG DURCHLESEN

MONTAGEANWEISUNGEN




Geeignetes Alter 3-6 Jahre 3-6 Jahre

Produkt Abmessungen 102 x 50,5 x 75,5 cm

Hochstgewicht 30kg

Geschwindigkeit 2-3km /h

Motor 30w

Aufladekabel Eingang: AC 220V / 110V
Ausgang: DC6V / 500mA

Batterie 6V4.5AH

Betrieb Umgebungstemperatur 0-40 C

II. Liste der Einzelteile

1. Rollerkérper 1x 2. Sitz 1x 3. Lenker 1x
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4. Vorderrad 1x 6. Seitenspiegel 2x
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7. Frontkotfliigel 1 x 8. Hinterer Kotflligel 1x 9.04 x 14 Schraube 5x
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11.M5 x 28 Schraube 1x 12.M5 x 40 Schraube 1x
13.Mutter 1x 15.Aufladekabel 1x 14.MP3 Verbindungskabel 1x
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IIl.Montageanleitungen

1. Legen Sie das Seitenrad iiber die Stelle an der

Unterseite des Rollerkérpers und ziehen Sie es mit

sechs Schrauben mit einem Schraubenzieher fest

(nicht im Lieferumfang enthalten)

2. Setzen Sie den hinteren Kotfliigel iiber
den hinteren Teil des Rollerkdrper und
ziehen Sie ihn mit einer ¢$4x4 Schraube
mit einem Schraubenzieher fest'
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3. Stecken Sie den 4.  Setzen Sie den 5-Schlieffen Sie den Kabelstecker des
Vorderradstiel durch den Vorderradkniippel in das Griffbiigels an den Kabelstecker des

vorderen Kotfliigel.

Loch des Rollerkorpers ein.

Rollerkorper an und stecken Sie dann
den gesamten Stecker in die Offnung..
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6. Legen Sie die Lenkerstange 7.Wenn  die  Batterie

iber den Vorderradstock,
fiihren Sie den Bolzen in das
Loch ein und ziehen Sie ihn

mit einem Schraubenzieher

installiert ist, stecken Sie
die rote Kabelklemme in
den positiven Pol der

Batterie.

8. Setzen Sie den Sitz an die Stelle
im Rollerkérper, fithren Sie den
Bolzen in das Loch ein und ziehen
Sie die Mutter fest

9. Setzen Sie den Riickspiegel in das Loch der Lenkstange ein,
achten Sie darauf, dass die Riickspiegel vollstindig befestigt
sind.




V. Funktion und Betrieb

1. Armaturenbrett

Musiktaste Musiktaste
Vorwirts / Einschalten
Riickwarts-Schalter Ausschalten

Fuf3pedal

e Story / V-: Modus der Story / V-

Driicken Sie leicht und es wird vorher Musik oder Broadcast-Kanal sein. Driicken fiir eine
langere Zeit und die Lautstarke wird verringert.

e Musik / V +: Musikmodus / V +

Driicken Sie leicht und es wird der nidchste Musik- oder Broadcast-Kanal eingeschaltet.
Driicken fiir eine ldngere Zeit und die Lautstarke wird verringert.

e Song / XX: Modus der Songs

Wenn Sie ldnger driicken, wird der Sender automatisch gesucht.

¢ Bildung: Friih-Unterricht

Modus: SD-Karte MP3 USB-Anschluss

Lautsprecher: Autohupe

VI. Bedienungsanleitung Batterie und Ladegerat

1. Die Ladebuchse befindet sich auf der linken Seite des Rollers.

2. Nur die mitgelieferten oder empfohlenen Akkus und Ladegerdte konnen verwendet
werden.

3. Bitte spielen Sie nicht mit dem Ladegerdt und dem Akku, da es sich nicht um Spielzeuge
handelt.

4. Der Ladevorgang darf nur von Erwachsenen, aber nicht von Kindern durchgefiihrt.

5. Die Batterie muss vor dem ersten Gebrauch vollstindig geladen sein; Die Ladezeit der
Batterie betragt 9-10 Stunden und darf 15 Stunden nicht liberschreiten.

6. Wahrend des Ladevorgangs kdnnen sich das Ladegerats und die Batterie aufheizen.




VII. Einfache Fehlerbeseitigungsanleitung

Defekt Uberpriifung
1. Produkt fihrt | 1) Uberpriifen Sie ob der Netzschalter, alle Stecker der Steuerplatte
nicht. unter dem Sitz und die Batterieklemmenleitung richtig eingesetzt sind.

2) Uberpriifen Sie den Uberstromschutz, wenn das Fahrzeug iiberlastet
oder blockiert ist, trennt der Uberstromschutz den Stromkreis
automatisch, um den Motor und die IC-Platine zu schiitzen.

3) Priifen Sie, ob das Fahrzeug lange Zeit gelagert wurde und seine
Batterie nicht rechtzeitig geladen ist.

4) Wenn die Fernbedienung das Fahrzeug nicht starten kann,
tiberpriifen Sie bitte, ob die Code-Matching-Funktion der
Fernbedienung normal funktioniert.

5) Uberpriifen Sie, ob die Batterie der Fernbedienung schwach ist.

2. Musiksound Uberpriifen Sie, ob der Akku ausreichend geladen ist, andernfalls laden
ist verzerrt oder Sie ihn vollstidndig auf.
leise

VIII. WARNUNG

1. Batteriewarnung:

1) Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie bitte den Akku vollstdandig
auf und schalten Sie dann den Netzschalter aus, um das Auto zu verstauen. Die Batterie sollte
alle zwei Monate aufgeladen werden, da sonst die Lebensdauer der Batterie verkiirzt wird
oder die Batterie nicht mehr aufgeladen werden kann.

2) Achten Sie bei der Installation auf die positiven und negativen Pole der Batterie (es darf
keine umgekehrte Verbindung aufgebaut werden oder ein Kurzschluss der positiven und
negativen Pole der Batterie kann auftreten).

2. Produktwarnung:

1) Vor dem Zusammenbau dieses Produkts kénnen méglicherweise scharfe Kanten, scharfe
Spitzen oder kleine Teile vorhanden sein. Deshalb muss dieses Produkt vom Erwachsenen
montiert werden.

2) Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie die Plastiktiite von Kindern fern.
Entsorgen Sie alle Plastiktiiten sofort.

3) Kinder diirfen das Auto nur unter Aufsicht und Aufsicht von Erwachsenen benutzen, sonst
konnen sie sich selbst oder die anderen verletzen.

4) Das Fahrzeug ist geeignet, um auf dem flachen Boden gefahren zu werden und es ist
strengstens verboten, an gefdhrlichen Orten wie Strafden, Kreuzungen, Abhdngen und neben
Schwimmbadern gefahren zu werden, da sonst Verkehrs- und Ertrinkungsunfille auftreten
konnen.

5) Bitte ziehen Sie vor Gebrauch Schuhe und Schutzausriistung an, und legen Sie den
Sicherheitsgurt anlegen und den Helm, Handschuhe, Knieschiitzer etc. anlegen.

6) Bei unsachgemafier Verwendung dieses Produktes kénnen kleine Teile herunterfallen.
Deswegen ist es ungeeignet fiir Kinder unter 36 Monaten alt.

7) Regelmaflig iiberpriifen, ob die Batterie, das Ladegerat, Drahte, Stecker, Gehduse oder
andere Teile beschddigt sind; Wenn der Schaden auftritt, verwenden Sie dieses Produkt bitte
nicht mehr, bis es repariert wurde.

8) Dieses Produkt darf nur von einem Kind benutzt werden; Die maximale Belastung betragt
30 kg und Uberlastung nicht zulassig.

9) Von Feuer fernhalten.

10) Die Produktanweisungen miissen so aufbewahrt werden, wie Dokumente die wichtige
Informationen enthalten.




3. WARNUNG:

A WARNUNG

Um das Verletzungsrisiko zu verringern, ist eine Uberwachung durch Erwachsene
erforderlich

Streng verboten auf Strafien, in der Nahe von Kraftfahrzeugen, Pisten, Schwimmbadern und
an anderen Orten wo Wasser ist zu fahren.

Bitte trage Schuhe. Dieses Spielzeugauto kann nur von einer Person zur Zeit benutzt werden.
Von Kindern fernhalten, bevor sie von Erwachsenen zusammengebaut werden, da es
moglicherweise scharfe Kanten, Punkte oder kleine Teile gibt.

A WARNUNG

Mischen Sie keine Alkali-Batterie, Standard-Batterie (Kohlenstoff-Zink-Batterie) oder wieder
aufladbare Batterie (Nickel-Cadmium-Batterie).

A WARNUNG

Schutzausriistung sollte getragen werden. Nicht im Verkehr verwenden.

A WARNUNG

Dieses Produkt ist aufgrund seiner Hochstgeschwindigkeit fiir Kinder unter 3 Jahren
ungeeignet.

IX. Pflege und Wartung

1) Regelmaéfdig abwischen und mit einem Lappen reinigen.

2) Die rotierenden Teile des Fahrzeugs sollten regelméafdig liberpriift werden, um
festzustellen, ob Fremdkorper die Rotation behindern und den Schmierzustand beibehalten




Model identifie

Input voltage

Input AC frequency

Output voltage

Output current

Output power

Average active efficiency
Efficiency at low load (10 %)
No-load power consumption

ADRESSE DES IMPORTEURE:
MH Handel GmbH
Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

IN CHINA HERGESTELLT

HKO050V-060050
100-240

50/60

6

0.5

3

78.38

66

0.09

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstzentrum.

Unsere Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-88307530

M service@aosom.de









